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DECLARACION DE CONFORMIDAD CE PARA
MAQUINARIA

Original
Directiva 2006/42/CE, anexo Il 1A

Fabricante (y, en su caso, su representante autorizado):

Representante: Granuldisk
Direccion: Jagershillsgatan 13, 213 75 Malmo
Declara que:
Tipo de maquina: Lavavaijillas para cocinas
comerciales
N.° de maquina: Lean Wash Center® D2 Master

Cumple con los requisitos de la Directiva sobre maquinaria 2006/42/
CE.

Cumple con los requisitos aplicables de las siguientes directivas de la
CE:

2014/35/UE, LVD

2014/30/UE, EMC

Se han aplicado las siguientes normas armonizadas:

EN 60335—-2-58:2017

EN 60335-2-58:2005/A12:2016

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN 61000—-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN 61000—-6-2:2019

EN 61000-6-3:2007/A1:2011/ AC:2012

Se han aplicado las siguientes normas y especificaciones:
SS-EN1717:2000

Persona autorizada para recopilar el expediente técnico:

Nombre: Staffan Stegmark

Direccion: Jagershillsgatan 13, 213 75 Malmo
Firma:

Lugar y fecha: Malme, 01/03/2023

Firma:

Nombre: Mikael Samuelsson

Cargo: Consejero delegado
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1 Descripcion general y seguridad

11 Notasy advertencias

NOTA

Lean Wash Center® D2 Master es una solucion de lavado
para cocinas comerciales que esta disenada para el lava-
do de vaijillas, cubiertos y vasos.

Este manual de instrucciones es una guia para el uso co-
rrecto del Lean Wash Center® D2 Master.

Granuldisk le recomienda leer atentamente este manual
para asegurarse de que el Lean Wash Center® D2 Master
se instala y se utiliza de manera correcta y segura.

Asegurese de que el manual esté siempre disponible du-
rante todo el ciclo de vida de la unidad.

Granuldisk no se hace responsable por la averia del equipo
u otros darios ocasionados por la no observancia del
usuario de las instrucciones contenidas en este manual.

El usuario no debe realizar reparaciones ni trabajos de
mantenimiento en el lavavaijillas. El servicio y el manteni-
miento deben ser realizados por personal cualificado y
autorizado.

En caso de necesitar un servicio de asistencia en este la-
vavaijillas, este deberad ser realizado por personal
autorizado.

Utilice exclusivamente piezas de repuesto originales, ya
que de lo contrario quedaran anuladas la garantia del
producto emitida y la responsabilidad del fabricante.

La maquina esta disenada para cocinas comerciales con
una temperatura ambiente de 5 °C a 35 °C.

Con respecto a la manipulacion y uso de detergente y
abrillantador con el producto, consulte las instrucciones
del fabricante del producto quimico. Para obtener el mejor
resultado de lavado, utilice productos de alta calidad.
Consulte también la informacion sobre el detergente y el
abrillantador en el Manual de servicio.

Cuando manipule productos quimicos, utilice guantes
protectores y proteccion para los o0jos.

Manual de instrucciones original.

Rev. (revision) 2023-05



1 Descripcidon general y seguridad 11 Notas y advertencias

ADVERTENCIA

Al utilizar este aparato deben observarse las siguientes
reglas fundamentales:

« No utilice nunca el aparato con los pies descalzos.

+ No togue el agua que contenga detergente con las manos desnudas.
Si esto ocurre accidentalmente, IGvese bien las manos de inmediato
con agua corriente.

ADVERTENCIA

Lean Wash Center® D2 Master es una maquina profesional.
Debe ser utilizada Gnicamente por adultos y personal
autorizado. Debe ser instalada y reparada exclusivamente
por un técnico cualificado. El fabricante declina todo tipo
de responsabilidad derivada de reparaciones, uso 0 man-
tenimiento inadecuados.

Lean Wash Center® D2 Master no debe ser utilizado por ni-
rios ni por nadie que tenga restringida su capacidad fisica,
sensorial o mental, ni tampoco por nadie que no haya re-
cibido la formacion adecuada o no esté debidamente
supervisado.

ADVERTENCIA

Lean Wash Center® D2 Master esta disenado Unica y exclu-
sivamente para el lavado de vasos, vajillas y utensilios de
cocina sucios con restos de alimentos para seres
humanos.

No lo utilice para lavar objetos sucios con gasolina o pintu-
ra. No lave articulos de acero o metal, objetos fragiles u
objetos fabricados con materiales que no resistan el pro-
ceso de lavado. No utilice productos quimicos corrosivos
acidos o alcalinos, disolventes ni detergentes a base de
cloro.

ADVERTENCIA
La maquina utiliza agua caliente. Riesgo de quemaduras.

No abra la campana cuando la maquina esté en funcio-
namiento. El lavavagjillas esta equipado con un dispositivo
de seguridad que, en caso de que se abra accidentalmen-
te la campana, detendrda de inmediato la maquina para
evitar fugas de agua.

8 Rev. (revision) 2023-05



11 Notas y advertencias 1 Descripcidon general y seguridad

ADVERTENCIA

No coloque nunca objetos encima de la campana.

No se ponga de pie encima de la maquina, no esta dise-
nada para soportar el peso de las personas.

ADVERTENCIA

No utilice agua para extinguir el fuego en piezas eléctricas.

NOTA

Al limpiar la maquina, siga atentamente las instrucciones
del capitulo 4 Limpieza diaria.

Rev. (revision) 2023-05 9



1 Descripcidon general y seguridad 1.2 Datos técnicos del D2 Master

1.2 Datos técnicos del D2 Master

General
Diseno Lavavajillas de campana

Cesta de polipropileno para lavar
la vaijilla - Cesta de polipropileno
para lavar la cristaleria.

Dimensiones externas Dimensiones exteriores Al x An x F
(abierto y altura de la mesa
860 mm)

1950 mm x 655 mm (+ empunadu-
ra 100 mm) x 745 mm (+ empuna-
dura 95 mm) (maquina estandar)

1950 mm x 655 mm (+ empunadu-
ra 100 mm) x 785 mm (+ empufa-
dura 95 mm) (con opcién de
campana automatica)

2125 mm x 655 mm (+ empunadu-
ra 100 mm) x 785 mm (+ empufa-
dura 95 mm) (con opcién de
recuperacion de calor)

Peso (vacio/lleno) 120/160 kg (maquina estandar)

132/172 kg (con opcién de campa-
na automatica)

142/182 kg (con opcion de recupe-
racion de calor)

150/190 kg (con opcién de campa-
na automdatica y recuperacion de
calor)

Volumen del depdésito 30 litros
Espacio libre 430 mm
Volumen de agua de enjuague 1,3 litros

Temperatura del agua de 60 °C
lavado***

Temperatura del agua de 85°C
aclarado***

Nivel de presion acustica <59 dB(A) ISO 11203

10 Rev. (revision) 2023-05



1.2 Datos técnicos del D2 Master

1 Descripcidon general y seguridad

PROGRAMAS Y CAPACIDAD
Programas de lavado

EcoExchanger (opcional)

Capacidad por programa

Tiempo de arranque (llenado y
calentamiento)

Tiempo de intercambio del agua

1 min. (cristaleria)
2 min. (vaijilla)
3 min. (cuberteria)

8 min. (utensilios)

Amplia el ciclo de lavado 30
segundos.

18 platos llanos o 12 platos hondos,
@240 mm - 25 vasos/tazas
@90 mm

18 min a 55 °C de temperatura del
agua de entrada

16 min a 55 °C de temperatura del
agua de entrada

CONEXION ELECTRICA
Tension**

Fusible

Frecuencia

Salida maxima

Bomba de lavado de la vaijilla
Bomba de aclarado

Calentador del tanque de agua*

Calentador del tanque de
aclarado*

Clasificacion del alojamiento

380/400/415 V/3N~/50 Hz
230 V/3N~/50 Hz

16 A (400 V)

20 A (230V)

50 Hz

7] kW

11 kW

0,18 kW

3 kW

6 kW

[PXG*#**

CONEXION DE AGUA

Dureza/Conexion

Dureza total: <4 °dH; 7 °f; 70 PPM

Manguera de entrada con hembra
de%"-13m

200 - 500 kPa/2 - 5 bar

VENTILACION Y DRENAJE
Requisitos de ventilacion

Requisitos de ventilacion con
EcoExchanger

Rev. (revision) 2023-05

600 m3/h
450 m3/h

1



1 Descripcidon general y seguridad 1.2 Datos técnicos del D2 Master

Calor emitido en la estancia (total/ 5,3 kW/1,5 kW/3,8 kW
sensible/latente)

Calor emitido en la estancia con 4,4 kW/15 kW/2,9 kW
EcoExchanger (total/sensible/
latente)

Desague Manguera de desague @28 mm -
13 m

Capacidad de desague requerida 50 |/min.
Temperatura del agua de desaguie 65 °C
Bomba de desaguie 40 W

Altura mdéxima de elevaciéon dela 800 mm
bomba de desagtie

DETERGENTE Y ABRILLANTADOR

Los dosificadores de detergente liquido y abrillantador con bomba pe-
ristaltica estdn integrados en la maquina.

NOTA

Lean Wash Center® D2 Master debe instalarse de acuerdo
con la normativa nacional. Lean Wash Center® D2 Master
se suministra con un cable eléctrico de 2 metros para su
conexion a un interruptor de desconexion de la alimen-
tacion homologado en la pared. El interruptor de red no se
incluye con la entrega.

* No deben utilizarse simultdneamente.

** Para conocer los datos especificos referentes a unidades ya entrega-
das, consulte la placa de datos técnicos de la maquina.

*#* Configuracion de fabrica. Los ajustes pueden modificarse de confor-
midad con las normas locales.

4% No limpiar la maquina con agua a alta presion.

12 Rev. (revision) 2023-05



1.3 SIMpel — F&cil acceso a la 1 Descripcidon general y seguridad
informacion

1.3 SIMpel — Facil acceso a la informacion
Para facilitar la bdsqueda de informacion y el uso de la unidad, el opera-
dor dispone de un codigo QR en Lean Wash Center® D2 Master.

La etiqueta adhesiva va colocada en la esquina inferior derecha de la
campana.

1 Escanee el codigo QR de la
etiqueta adhesiva.

Consulte Imagen 1 Codigo QR
en la etiqueta adhesiva

Imagen 1 Cédigo QR en la etiqueta
adhesiva

Rev. (revision) 2023-05 13



1 Descripcion general y seguridad 1.3 SIMpel — Facil acceso a la
informacion

2 Alescanear el codigo QR, en-
trard en el siguiente menda.

(Tenga en cuenta que la in-
terfaz puede variar depen-
diendo del dispositivo que
utilice).

Consulte Imagen 2 Menu

Imagen 2 Mend

3 Seleccione el idioma en la esquina superior derecha. El inglés es el idio-
mMa predeterminado.

Descripcion de los diferentes recuadros:

1. SOLICITUD DE LLAMADA Realizar una llamada de servicio para la
maqguina

2.VIDEOS Y Manuales de usuario y videos de acceso-

DOCUMENTACION rios/limpieza diaria

3. AREA TECNICA Solo para técnicos/socios de servicio

4.CODIGOS E Lista de codigos de error

INFORMACION

14 Rev. (revision) 2023-05



1.3 SIMpel — F&cil acceso a la
informacion

1 Descripcidon general y seguridad

5. ACERCA DE GRANULDISK

Enlace a Granuldisk.com

6. INFORMACION DE
CONTACTO

Informacién de contacto del socio de
servicio

Rev. (revision) 2023-05






2  Funcionamiento

2.1 Panel de control

ENCENDIDO/APAGADO

MENU: para entrar en los ajustes del usuario.

pa—

Flecha arriba: para ir hacia arriba en la pantallo.
Flecha abajo: para ir hacia abajo en la pantalla.
CONFIRMAR

S e

botdn rojo situado en la parte derecha del panel.

Cuando estd desactivada, la campana se puede utilizar
manualmente.

Rev. (revision) 2023-05

Si estéd en campana automatica: desactive la campana pulsando el



2 Funcionamiento 2.2 Inicio y funcionamiento

2.2 Inicioy funcionamiento

Conecte el interruptor eléctrico principal.
La pantalla se ilumina y entra en modo APAGADO.
Si estéd en campana automatica: la campana baja para la calibracion.

Mantenga pulsado el boton
de encendido/apagado si-
tuado en la esquina superior
izquierda. La pantalla se ilu-
minay el Lean Wash Center®
D2 Master comienza a llenar-
se de agua y a calentarse a
las temperaturas correctas
en la cuba de lavado y
aclarado.

Si estd en campana automa-
tica: la campana sube y per-
manecerd abierta durante la
fase de llenadoy
calentamiento.

Imagen 3 Llenado de agua

El tiempo de llenado y calenta-
miento es de aproximadamen-
te 18 minutos a una
temperatura de entrada del
agua de 55 °C.

El botdn de confirmar esté en
amarillo durante la fase de lle-
nado y calentamiento.

Consulte Imagen 3 Llenado de
agua

El Lean Wash Center® D2
Master estard listo para fun-
cionar cuando el botén de
confirmar cambie a verde.

Consulte Imagen 4 Listo para
Su uso

Imagen 4 Listo para su uso

Rev. (revision) 2023-05



2.2 Inicio y funcionamiento 2 Funcionamiento

4 Elija el programa de lavado
con los botones de flecha
arriba y abajo.

« Cristaleria 1min
+ Vajilla 2 min
» Cuberteria 3 min

« Utensilios 8 min

NOTA

SiLlean Wash Imagen 5 4 programas
Center® D2 Mas-

ter tiene la opcion

EcoExchanger, se

anadiran 30 se-

gundos a cada

ciclo.

5 Arranque Lean Wash Center®
D2 Master de la siguiente
manera:

« Campana automatica:
Utilizando el mecanismo
de pie o pulsando el boton
de confirmar.

Consulte Imagen 6 Meca-
nismo de pie

+ Campana manual: e

operador tiene que bajar

la campana manualmente. Imagen 6 Mecanismo de pie
6 Cuando el Lean Wash Cen-

ter® D2 Master esté funcio-

nando, en la pantalla se verd

una cuenta atrés del ciclo de

lavado y el botdn de confir-

mar estard en azul.

Consulte Imagen 7 Cuenta
atras

Imagen 7 Cuenta atrés

Rev. (revision) 2023-05 19



2 Funcionamiento 2.2 Inicio y funcionamiento

7 Elprograma estd listo cuando el botdn de confirmar cambia a verde.
« Campana automatica: la campana sube automdaticamente.
+  Campana manual: la campana se levanta manualmente.

8 Sies necesario cambiar el
agua, mantenga pulsado el
botén de encendido/apaga-
doy con la flecha hacia aba-
jo seleccione «Cambio de
aguo.

Consulte Imagen 8 Elegir
cambio de agua

Confirme su eleccion pulsan-
do el boton de confirmar.

El vaciado, llenado y calenta-

miento del cuba tarda unos  ymagen 8 Elegir cambio de agua
16 minutos a 55 °C de tempe-

ratura de entrada.

NOTA

Sino se alcanza la temperatura correcta antes del ciclo de
lavado o durante el ciclo de aclarado, se activard la fun-
cién de parada térmica (thermostop).

Se detendrd la cuenta atras y empezard a parpadear la
temperatura de lavado o aclarado. En la pantalla apare-
cerad el icono de parada térmica.

El programa 'y la cuenta atrds continGan cuando se alcan-
za la temperatura correcta.

Imagen 9 Parada térmica de las cubas de lavado o de aclarado

20 Rev. (revision) 2023-05



2.2 Inicio y funcionamiento 2 Funcionamiento

NOTA

Cuando no se utiliza la unidad durante 20 minutos (este
tiempo se puede programar desde el menu de ajustes
técnicos) entrard en modo de espera (Standby), mante-
niendo las temperaturas mas bajas para ahorrar energia.
Para salir de la funcidn, pulse cualquier botoén o abra la
campana.

Imagen 10 Modo de espera

Rev. (revision) 2023-05 21



2 Funcionamiento 2.3 Carga del menaje

2.3 Carga del menagje
Cesta de vaijilla para platos
hondos o llanos (28148)

Capacidad: 18 platos llanos o
12 platos hondos 2240 mm.

Consulte Imagen 11 Cesta de
vajilla

Imagen 11 Cesta de vdjilla
Cesta de cristaleria para va-
sos y tazas (28149)

Capacidad: 25 vasos/tazas
290 mm.

Consulte Imagen 12 Cesta de
cristaleria

Imagen 12 Cesta de cristaleria

22 Rev. (revision) 2023-05



3  Ajustes del usuario

Hay 6 (seis) ajustes en totall
que puede cambiar el opera-
dor de la maquina.

+ Reloj

« Luz de fondo
« Timbre

« Idioma

+ Tipo de campana (arran-
que automatico)

« Apertura automatica (solo
disponible en lavavaijillas de  Imagen 13 Ajustes del usuario 1°
tipo campana) pdagina

Imagen 14 Ajustes del usuario 2°
pagina
Para entrar en los ajustes de usuario, mantenga pulsado el boton de me-

NG durante 3 segundos.

Elija qué pardmetro desea modificar desplazdndose arriba y abajo con
las flechas.

Confirme su eleccidn con el botén de confirmarr.
Cambiar fecha y hora

Seleccione el reloj en el menU Ajustes del usuario con el boton de
confirmar.

Seleccione el pardmetro que desea modificar. Despldcese arriba y abajo
con las flechas.

El pardmetro que va a modificar se muestra en verde.

Rev. (revision) 2023-05 23



3 Ajustes del usuario

Cambie el valor (en amarillo) con las flechas.

Confirme con el boton de confirmar.

Para salir del menu: pulse el boton de encendido/apagado.
Apagar la luz de fondo

Seleccione la luz de fondo en el menU Ajustes del usuario con el boton de
confirmar.

Cambie el valor (en amarillo) a «NO» con las flechas.
Confirme con el boton de confirmar.

Para salir del menu: pulse el botén de encendido/apagado.
Apagar el timbre

Seleccione el timbre en el menU Ajustes del usuario con el boton de
confirmar.

Cambie el valor (en amarillo) a «NO» con las flechas.
Confirme con el botdn de confirmar.

Para salir del menu: pulse el boton de encendido/apagado.
Cambiar el idioma

Seleccione el idioma en el menU Ajustes del usuario con el boton de
confirmar.

Cambie el valor (en amarillo) con las flechas.

Confirme con el boton de confirmar.

Para salir del menU: pulse el botén de encendido/apagado.
Activar/desactivar el tipo de campana (arranque automatico)

Seleccione el tipo de campana en el menu Ajustes del usuario con el bo-
ton de confirmar.

Cambie entre encendido y apagado (en amarillo) con las flechas.
Confirme con el botén de confirmar.
Para salir del menu: pulse el boton de encendido/apagado.

Activar/desactivar apertura automética (solo disponible en lavavaji-
llas de tipo campana)

Seleccione la apertura automatica en el mend Ajustes del usuario con el
botdn de confirmar.

Cambie entre encendido y apagado (en amarillo) con las flechas.

Confirme con el botdn de confirmar.

24 Rev. (revision) 2023-05



3 Ajustes del usuario

Para salir del menu: pulse el boton de encendido/apagado.

Rev. (revision) 2023-05 25






4

Limpieza diaria

Saque la rejilla de la cuba (A)
y retire el filtro (B).

Consulte Imagen 15 Retirar la
rejilla de la cuba y el filtro

Vacie el Lean Wash Center®
D2 Master pulsado el botén
de encendido/apagado si-
tuado en la esquina superior
izquierda. Seleccione «Apa-
gado» (Switches off) en Ia
pantalla y pulse el boton de
confirmar.

En la pantalla aparecerd el
simbolo de maquina vacia y
se iniciard una cuenta atrds
de 20 segundos.

Consulte Imagen 16 Apagado

Rev. (revision) 2023-05

Imagen 15 Retirar la rejilla de la cuba

y el filtro

Imagen 16 Apagado
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4 Limpieza diaria

3 Sidesea activar el programa
de limpieza automatica (Auto
Cleon), presione de nuevo el
botdn de confirmar. Apare-
cerd el simbolo de limpieza
automdatica en la esquina su-
perior derecha de la pantalla.

Consulte Imagen 17 Simbolo
de limpieza automatica

« Campana automdtica: la
campana baja

autematicamente. Imagen 17 Simbolo de limpieza

- Campana manual: la automatica
campana debe bajarse
manualmente.

El vaciado y la limpieza de Lean
Wash Center® D2 Master tarda-
réiNn UNnos 3 Minutos.

4 Saque el filtro situado en el
fondo de la cuba.

Consulte Imagen 18 Quitar el
filtro

Imagen 18 Quitar el filtro

5 Enjuaguey limpie los filtros y la rejilla de la cuba.

6 Vuelva a colocar todas las piezas en su lugar. Los dos filtros redondos
son idénticos.

28 Rev. (revision) 2023-05



4 Limpieza diaria

7/ Afloje latuercay retire los
brazos de lavado y aclarado
inferior y superior. Limpielos y
enjudguelos minuciosamente.

Después de la limpieza, vuel-
va a colocarlos.

Consulte Imagen 19 Brazos de
lavado y aclarado inferiores

Consulte Imagen 20 Brazos
de lavado y aclarado

superiores Imagen 19 Brazos de lavado y aclara-
do inferiores

Imagen 20 Brazos de lavado y acla-
rado superiores

8 Deje la campana abierta para que circule el aire.

NOTA

No deje el Lean Wash Center D2 Master encendido si no se
va a utilizar durante algun tiempo o si el operador no pue-
de supervisarlo directamente.

NOTA

Sino va a utilizar el Lean Wash Center D2 Master durante
un tiempo, deberd vaciar el dosificador de detergente y
abrillantador para evitar que se produzcan cristalizaciones
y danos en la bomba. Retire los tubos de cebado de los re-
cipientes de detergente y abrillantador y sumérjalos en un
recipiente con agua limpia. Realice algunos ciclos de lava-
do y vacie la maquina por completo. Para terminar, desco-
necte el interruptor principal de apagado/encendido y
cierre el grifo de entrada de agua.

Rev. (revision) 2023-05 29






5 Iconos de error y solucidn de
problemas

5.1 Iconos de error en la pantalla

ICONOS DE ERROR

SIGNIFICADO

SOLUCION

Bajo nivel de agua en
la cuba de lavado.

Compruebe la entro-

da de agua de la red.

Para restablecer el
contador, pulse
CONFIRMAR.

Si después de apa-
garlo y volver a en-
cenderlo persiste el
problema, solicite
asistencia técnica.

Bajo nivel de agua en
la cuba de aclarado.

Compruebe la entro-

da de agua de la red.

Si después de apa-
garlo y volver a en-
cenderlo persiste el
problema, solicite
asistencia técnica.

Rev. (revision) 2023-05
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5 Iconos de error y solucion de
problemas

5.11lconos de error en la pantalla

Anomalia o rotura del
sensor de temperatu-
ra de la cuba de lava-
do o aclarado.

Apague y vuelva a
encender la unidad. Si
persiste el problema,
solicite asistencia
técnica.

Alto nivel de agua en
la cuba.

Compruebe si hay al-
guna obstruccion en
la tuberia de desague.

Compruebe sila
bomba de desague
funciona
correctamente.

Para restablecer el
contador, pulse
CONFIRMAR.

Apague y vuelva a
encender la unidad. Si
persiste el problema,
solicite asistencia
técnica.

32
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5.2 Solucién de problemas
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5.2 Solucion de problemas

PROBLEMA

POSIBLE CAUSA

POSIBLE SOLUCION

No se enciende la luz
de la red.

La red eléctrica no es-
t& conectada.

Compruebe la cone-
xion a la red eléctrica.

No se inicia el ciclo de
lavado.

AUn no se ha llenado
la maquina.

La maquina adn no
ha alcanzado la tem-
peratura adecuada.

Espere hasta que el
botdbn CONFIRMAR
cambie a verde.

Resultado de lavado
deficiente.

Los brazos de rociado
estdn obstruidos o
hay cal que los
obstruye.

Detergente o abrillan-
tador insuficiente o
inadecuado.

Platos/vasos no colo-

cados correctamente.

Temperatura de lavo-
do demasiado baja.

El ciclo establecido no
es adecuado.

Desmonte y limpie los
bbrazos de rociado.

Compruebe el tipo y
la concentracion de
detergente/
abrillantador.

Coloque los platos/
VASOS correctamente.

Compruebe la tem-
peratura: si es dema-
siado baija, solicite
asistencia técnica.

Seleccione un progra-
ma Mmas largo.

Aclarado insuficiente.

Las boquillas de ro-
ciado estan obstrui-
das o hay cal que las
obstruye.

Desmonte y limpie las
boquillas de rociado.
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Los vasos y cubiertos
quedan manchados.

El abrillantador no es
adecuado o no se
dispensa
correctamente.

Dureza del agua su-
perior a 4 °dH o alto
contenido de sal
disuelta.

Compruebe el reci-
piente del abrillan-
tadory si este es
adecuado para el tipo
de agua delared. Si
persiste el problema,
péngase en contacto
con el proveedor de
los productos
quimicos.

Queda agua en la cu-
ba después del
desague.

La tuberia de desague
no estd colocada de
forma correcta o estd
parcialmente
obstruida.

Compruebe sila tu-
beria y el desague del
lavavaijillas estan obs-
truidos y si el desague
estd colocado dema-
siado alto; maximo
800 mm.

Compruebe los tami-
ces de la maquina.
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